Fodervardsavtal
for tik

Godkant av Suomen Kennelliitto - Finska Kennelklubben ry:s styrelse 15.1.2021.

Fodervirdsavtal Genom fodervirdsavtal ger dverldtaren (dgaren) avtalets — Avtalets syfte Overlataren ingér ett fodervérdsavtal i syfte att kunna anvénda
hund (hunden) i besittning (besittningsratt) av mottagaren (innehavaren) tiken i avel ifall den visar sig vara lamplig for det.

i enlighet“ med v'!!lkoren i detta avt.al.sé att.hundens overlatare blir med Mottagaren ingar ett fodervardsavtal i syfte att mojliggora sakkunnigt
hundens dganderatt under avtalets giltighetstid. avelsbruk av tiken och for sin del tryggar att rasens genpool férblir s3
Besittningsratt Hunden lever hemma hos innehavaren och innehavaren  omfattande som majligt.

ansvarar for hundens normala vardagliga liv, men kan inte sélja eller

overlamna hunden eller anvanda den i avel.

Hund

Ras Farg

Hundens namn Fodelsetid

Id-mérkning Registernummer eller séljaren har gjort valpkullsanmalan (datum)

.20

Veterinarintyg har getts |:| Ja |:| Nej

Hundens fader Registernummer

Hundens moder Registernummer

Anviindningsdndamal: En hund som vid leveransen é&r frisk och representerar sin ras.

Parter
Agare/Overlatare Innehavare/Mottagare
Namn Namn
|:| Identitet kontrollerad |:| Identitet kontrollerad
Adress Adress
Postnummer och -anstalt Postnummer och -anstalt
E-post Telefon E-post Telefon
Namn Namn
[] Identitet kontrollerad [] \dentitet kontrollerad
Adress Adress
Postnummer och -anstalt Postnummer och -anstalt
E-post Telefon E-post Telefon
Namn Namn
D Identitet kontrollerad D Identitet kontrollerad
Adress Adress
Postnummer och -anstalt Postnummer och -anstalt
E-post Telefon E-post Telefon

Kopesumma och sdkerhetsavgift

Képesumman for hunden ar euro.

Sakerhetsavgiften ar en ersattning som betalas for hunden vid tidpunkten for leverans. Sakerhetsavgiften ar hogst hélften av hundens kopesumma. Parterna
avtalar att

a) [_| Mottagaren betalar ingen sakerhetsavgift for hunden.

b) [] Mottagaren betalar euro som sakerhetsavgift for hunden.

Overlataren &terbetalar hela sékerhetsavgiften till mottagaren efter att ha anvént hunden férsta gdngen i avel i enlighet med detta avtal.

Aganderéattens 6vergang till mottagaren har faststéllts senare i detta avtal.

Avgiften aterbetalas i sin helhet senast tre manader efter fodseln av den forsta valpkullen.
Overlataren behaller sékerhetsavgiften om hen inte anvander hunden i avel innan avtalet upphor.
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Avelsratt, avelsbruk

Mottagarens rittigheter och skyldigheter
- meddelar 6verlataren om tikens I6ptider senast pa I6pets andra dag
- har inte ratt att anvanda hunden i avel under avtalets giltighetstid

Oplanerad valpkull: en valpkull som inte grundar sig pa 6verlatarens
utévning av avelsratt.

Mottagarens oplanerade valpkull (dstadkommen utanfor ramen av detta
avtal) minskar inte Gverlatarens avtalsenliga ratt att utéva sin avelsratt.
Ansvaret for en oplanerad valpkull som inte omfattas av avtalet har den
avtalspart som varit i besittning av hunden nar den oplanerade valpkullen
kommit till.

Overlatarens rittigheter och skyldigheter

Med avelsrdtt avses Overlatarens ratt att ta en valpkull pa tiken i enlighet med
villkoren i detta avtal.

For avelsbruk forutsatts att tiken har de héalsoresultat, utstallnings-, prov-
och/eller tavlingsresultat som forutsatts av rasen samt lamplig mentalitet.

Som valpkull rdknas d@ven bara en valp som blir sju veckor gammal.

Séljaren har mojlighet att under avtalets giltighetstid anvanda tiken i avel
ytterligare en gang om ingen av valparna uppnar sju veckors alder.
Avelsratten upphor nar tiken fyller fem ar, oberoende av om &verlataren har
utnyttjat sin avelsratt eller inte.

Overlatarens oplanerade valpkull (3stadkommen utanfor detta avtal)
betraktas som Overlatarens avtalsenliga utdvande av avelsratt. Ansvaret for
en oplanerad valpkull som inte omfattas av avtalet, har den avtalspart som
varit i besittning av hunden ndr den oplanerade valpkullen kommit till.

Tiken foder i forsta hand hos overlataren.

Overlataren kan behalla tiken i sin besittning i hégst tva veckor under
avtalstiden for halsoundersokningar som ansluter till avelsbruk. Overlataren
kan behalla tiken i sin besittning for parning i hdgst tva veckors tid per
parning. Overlataren kan ta tiken till sig for valpning tva veckor fore den
berdknade tiden. Om tiken foder hos dverlataren, kan 6verlataren aterlamna
tiken till mottagaren tidigast da valpkullen &r sju veckor gammal.

Om parterna emellertid kommer dverens om att tiken fodder hos mottagaren,
kan 6verlataren hamta valpkullen tidigast da den fyller sju veckor.
Aldersgransen pa sju veckor &r inte bindande vid en situation dér tiken flyttas
tillbaka till overlataren tillsammans med valparna. Overlataren ska hamta
valpkullen senast da den fyller tta veckor, om man inte kommer skriftligt
Overens om en senare tidpunkt.

Ansvar for kostnader for avelsbruk och valpkullens skotsel

Overlataren ansvarar for arrangemang av tikens transport och kostnader som
uppstar darav.

Overlataren ansvarar for kostnader for tikens avelsbruk:
- hélsoundersokningar som krévs i rasens rasspecifika avelsstrategi

- 6vriga undersokningar i anslutning till avel som Gverlataren onskar lata
goras

- parning eller insemination, undersokningar i anslutning till att bli draktig
och uppféljning av draktighet

- tillaggsfoder for tiken under draktighet och digivning enligt beslut av
Overlataren

- utstéllningar, prov och tavlingar som 6verlataren valt samt
anmalningsavgifter, trimningskostnader och hundens andra motsvarande
kostnader for dessa

Med kostnader avses i ovan ndmnda punkter samtliga kostnader
inklusive bl.a. nddvéandiga rese-, inackorderings- och transportkostnader.
Inkomstbortfall, dagpenning eller dylikt ersatts inte utan sarskilt avtal.

Mottagaren ansvarar for kostnader som uppstatt av tikens sedvanliga skotsel,
sa som

- utfodring enligt 6verlatarens anvisningar
- vaccinationer enligt vaccinationsprogrammet

- sjukdomsbehandling och hélsovard som inte &r pa 6verlatarens ansvar eller
ansluter till avel

Om parterna emellertid kommer dverens om att tiken foder hos mottagaren
har mottagaren rétt att fa ersattning av 6verlataren for foljande kostnader
som uppstatt for valpkullens skotsel:

- nodvandiga veterindrkostnader som uppstar vid valpning
- bestams av 6verlataren:

- veterinar- och lakemedelskostnader som med tanke pa valparnas halsa ar
noédvandiga och oavvisliga

- utfodring av valpar

- avmaskningsmedel

- veterindrens valpkullsbesiktning och valparnas id-markning
- transport av valpkullen

Kostnader som ansluter till annat &n nédvéandig utfodring och
lakemedelsbehandling ska avtalas om i férvag.

Ratt till utstallning, prov och tavling

Parterna bor avtala skriftligt om ratten till utstallning, prov och tavling. Om
parterna inte kommer 6verens om annat har overlataren ratt att ta hunden
till hogst 6 (sex) utstallnings-, prov- eller tavlingsevenemang fre.-mén., dock
for hogst 24 (tjugofyra) dygn per ar.

| 6vrigt har mottagarens rétt till utstalining, prov eller tavling inte begransats.
Vid konfliktsituation har 6verlatarens rattigheter foretrade i den omfattning
som anges ovan.

En gemensam Gverenskommelse om utnyttjande av réttigheter ingas
skriftligt, t.ex. per e-post eller textmeddelande, senast 30 dagar fore det
planerade evenemanget.

Ansvar for skada

Den andra parten har rétt till skadeersadttning om hunden dor eller skadas till
foljd av ndgondera partens uppsat eller vallande.

Det rekommenderas att hunden forsdkras.
Hunden [ ] har [ ] harinte forsikrats.

[] veterinarvardsférsakring
[] dodsfallsforsakring
[ ansvarsforsakring

Forsikringstagaren ar [_] mottagaren [] 6verlataren.

Parterna har kommit 6verens om mottagaren av ersattning och meddelat
detta till forsakringsbolaget.

Informationsskyldighet

Overlataren forsikrar att hen redogjort fér den juridiska och praktiska
betydelsen av ett fodervardsavtal, for typiska egenskaper hos hunden och
rasen hen har kdinnedom om, fér arftliga fel och sjukdomar som férekommer
hos rasen samt om betydelsen av dessa faktorer. BILAGA 1

Anvisningar

Overlataren forsikrar att hen gett rasspecifika anvisningar om skétsel och
utfodring till mottagaren. BILAGA 2

Mottagarens skyldigheter

Mottagaren har informerat sig om rasen och tagit reda pa dess lamplighet
for sitt anvandningsdndamal samt forstar den juridiska och praktiska
betydelsen av ett fodervérdsavtal. Mottagaren har omsorgsfullt tagit del av
den information om hunden och rasen 6verlataren har lamnat.

Hundens leverans

Hunden lamnas till mottagaren i samband med undertecknande av detta
avtal, om man inte har skriftligt kommit 6verens om annat.

Avtalets upphoérande

Avtalet upphor att gélla ndr 6verldtaren har utnyttjat sin avelsratt eller senast
da tiken fyller fem ar.

Tikens dgarskap overgar till mottagaren nar avtalet upphor att galla.

Fodervardsavtalet upphor att gélla genom 6verlatarens skriftliga anmalan om
att hen inte utnyttjar sin avelsratt.

Ingendera parten kan ta hunden fran den andra parten utan enighet och
skriftligt avtal.

Om nagondera parten anser att avtalsvillkor har Overtratts bor parterna
strava efter att traffa dverenskommelse och helst skriftligt. Avtalet upphor
inte genom partens ensidiga tolkning om avtalsbrott, men beréttigar till att
framfora krav om upphévning av avtalet.

Parterna kan avtala om upphévning av avtalet alltid nar de sa 6nskar, genom
frivilliga avtal och samtidigt kommatill en I16sning till forfarandet vid ersattning
av sakerhetsavgift och 6vriga kostnader.

Parterna kan krava att avtalet upphédvs om nagondera parten vésentligt bryter
mot villkoren i detta avtal.

Vid misstanke om att hundens vélbefinnande aventyras av djurskyddsskal
dravtalsparten skyldig att meddela detta till tillsynsveterinaren.

Parterna ar bundna till avtalet tills avtalsvillkoren har uppfylits. Mottagaren
har inte rétt att inlésa hunden &t sig under avtalstiden om avtalsparterna inte
enhalligt valjer att inga en skriftlig 6verenskommelse om detta.

Mottagaren har emellertid rédtt att under avtalstiden aterlaimna hunden
och overlataren har skyldighet att aterta hunden. D& behéller 6verlataren
sakerhetsavgiften.

Overlataren kan inte limna hundens avelsrétt till en tredje part under avtalets
giltighetstid. Mottagaren kan inte ldmna hunden i besittning av en tredje part
under avtalets giltighetstid, med undantag av kortvarig skotsel t.ex. under
semester.

Overlataren har rétt att inneha hundens registreringsbevis tills dganderatten
har fullstandigt 6vergatt pa mottagaren. Mottagaren har ratt att erhalla en
kopia av registreringsbeviset.

Tvistlosning

Tvister som galler detta avtal l6ses i forsta hand genom férhandlingar mellan
parterna.

Om samforstand inte nas kan parterna kontakta konsumentradgivningen.
Konsumenten kan darefter fora tvistemalet till konsumenttvistenamnden
(www.kuluttajariita.fi/sv) for avgorande i syfte att erhalla en rekommendation
till avgorande. Ett slutligt avgorande i fragan fas genom att vacka talan hos
tingsratten (www.réttsportalen.fi).
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Underskrifter

Genom att underteckna detta avtal forsdkrar 6verlataren och mottagaren féljande:

- Overlataren har rétt att 6verlata hundens besittningsratt

- Overlataren och mottagaren har kontrollerat varandras identitet

de uppgifter 6verlataren och mottagaren har gett i detta avtal och dess bilagor ar sanningsenliga
overlataren och mottagaren har tillsammans gatt igenom innehallet i detta avtal och dess bilagor

Plats Datum
Agare/Overlatare Innehavare/Mottagare
Underskrift Underskrift

Namnfértydligande

Namnfortydligande

Underskrift

Underskrift

Namnfértydligande

Namnfortydligande

Underskrift

Underskrift

Namnfortydligande

Namnfértydligande

Suomen Kennelliitto - Finska Kennelklubben ry:s stillning och
anvisningar som forpliktar 6verlataren

Finska Kennelklubben har utarbetat denna avtalsblankett for att anvdandas da
en tik placeras ut pa foder.

Overlataren, som undertecknat Finska Kennelklubbens uppfédarférbindelse

eller som annars dr skyldig att iaktta Kennelklubbens regler och direktiv som

getts pa grundval av dessa,

1. Forbinder sig att inga ett skriftligt avtal

2. Kan avldmna en hund som ar minst sju (7) veckor gammal

3. Har gjort valpkullsanmalan och registrerar hunden

4. Skickar registreringsbeviset till mottagaren senast inom tva (2) manader
fran att hundens dganderétt har gatt 6ver pa mottagaren och instruerar
mottagaren att skriva 6ver hunden pa mottagaren i enlighet med
Kennelklubbens registreringsbestammelser.

Kennelklubbens registreringsbevis

Registreringsbeviset ar ett intyg som ges till kdparen och som bevisar att den

hund hen har kopt ar registrerad i hundregistret som fors av Kennelklubben.

Om overlataren inte skickar registreringsbeviset senast inom sex (6) manader
efter att dganderatten har 6vergatt ska Overlataren betala 50 % av hundens
avtalsenliga kopesumma till mottagaren.

Suomen Kennelliitto - Finska Kennelklubben ry:s
rekommendationer till parterna

Sdkerhetsavgift
Som en rimlig sakerhetsavgift kan betraktas hogst 50 % av hela
kopesumman.

Betalningsvillkor och delbetalning

Sakerhetsavgiften kan betalas i delbetalningar och kvitteras som helt betald
genom underskrifter. Overlataren och mottagaren kan komma Gverens

om att sdkerhetsavgiften eller en del av den betalas i 6verenskomna
delbetalningar efter avlamning av avtalets hund.

Fel

Om det efter leverans visar sig att hunden har en sjukdom eller ett annat fel
som varit dolt redan vid tidpunkten for leverans, kan mottagaren pa grundval
av felet vara beréttigad till prisavdrag och eventuell skadeersattning.
Mottagaren bor meddela dverlétaren om felet s& fort som mdjligt.
Overlataren har ratt att korrigera/lata korrigera felet (undersoka/lata
behandlas) pa sin egen bekostnad. En mottagare som védjar till fel ska
kontakta 6verlataren innan hen vidtar atgarder och pa ett tillforlitligt satt
bevisa att felet existerar.

Det I6nar sig for parterna att strava efter att nd samforstand i fragan och

att komma till en slutsats dar Gverlatarens ersattningsskyldighet ar hogst
sakerhetsavgiften mottagaren har betalat for hunden.

Skadeersdttning
Konsumentskyddslagen tillampas vid eventuell skadeersattning och parterna
har inte ratt till skadeersattning for t.ex. gramelse.
Bilagor
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